
Сура	61:	«Ас-Сафф»	(«Ряды»)

Сура	«Ас-Сафф»	(«Ряды»)	расположена	шестьдесят	первой	по	счёту	в	Священном	Коране.	14	составляющих	её	аятов	ниспосланы	Пророку	Мухаммаду	(с.г.в.)	во	время	пребывания	его	в	Медине.

В	этой	суре	Всевышний	указывает	нам	на	необходимость	выполнения	своих	обещаний,	а	также	подкрепления	собственных	слов	реальными	действиями.

Также	Творец	напоминает	нам	о	Пророках	Мусе	(а.с.)	и	Исе	(а.с.)	сыне	Марйам,	которые	были	посланы	к	сынам	Израиля	с	увещеваниями,	а	также	говорит	о	Мухаммаде	(с.г.в.)	–	именно	ему	был	ниспослан	Коран,	являющийся	верным
руководством	для	человечества.

В	конце	суры	«Ряды»	подчёркивается	необходимость	следования	истинной	религии	Господа,	за	что	верующие	обретут	награду	от	своего	Творца.

Чтение	суры	допускается	как	во	время	намаза,	так	и	вне	его.	Причём,	читать	«Сафф»,	несмотря	на	его	краткость,	разрешается	не	целиком,	а	лишь	определённое	количество	аятов,	но	так,	чтобы	соблюдался	смысловой	ряд.

Текст	суры	«Ас-Сафф»	
на	арабском,	транскрипция	и	перевод	на	русский	язык

ِميحِرلا 	 نِمحْرلا 	 ِهّللا 	 ِمسِْب
Бисмилляхир-Рахманир-Рахиим

Во	имя	Аллаха	Милостивого	и	Милосердного!
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مُيِكحَْلا 	 زُيِزَعْلا 	 َوُهَو 	 ضِرَْلأْا 	 يِف 	 امََو 	 تِاَوامَسلا 	 يِف 	 امَ 	 ِهلِل 	 حَبسَ
Субхана	Лилляхи	Ма	Фис-Самауати	Уа	Ма	Филь-Арды	Уа	Хуаль-`Азизуль-Хакиим.

Славит	Аллаха	то,	что	на	небесах,	и	то,	что	на	земле.	Он	-	Могущественный,	Мудрый.
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نَوُلَعفَْت 	لاَ	 امَ 	 نَوُلوقَُت 	 مَِل 	 اوُنمََآ 	 نَيِذلا 	 اَهيَأ 	 اَي
Йа	Аййухаль-Лязина	Ааману	Лима	Такулюна	Ма	Ля	Таф`алюн.

О	те,	которые	уверовали!	Почему	вы	говорите	то,	чего	не	делаете?

61:3

نَوُلَعفَْت 	لاَ	 امَ 	 اوُلوقَُت 	 نَأ 	 ِهللا 	 َدنعِ 	 اًتقْمَ 	 رَُبَك
Кабура	Мактаан	`ИндаЛлахи	Ан	Такулю	Ма	Ля	Таф`алюн.

Велика	ненависть	Аллаха	к	тому,	что	говорите	то,	чего	не	делаете.
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صٌوصُرْم 	 نٌاَينُب 	 مُهنَأَك 	 افصَ 	 ِهِليِبسَ 	 يِف 	 نَوُلِتاقَُي 	 نَيِذلا 	 بحُِي 	 هَللا 	 نِإ
ИннаЛлаха	Йухыббуль-Лязина	Йукатилюна	Фи	Сабилихи	Саффаан	Ка`аннахум	Бунйанун	Марсуус.

Воистину,	Аллах	любит	тех,	которые	сражаются	на	Его	пути	рядами,	словно	они	-	прочное	строение.
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نَيقِسِافَْلا 	 مَْوقَْلا 	 يِدْهَي 	لاَ	 هُللاَو 	 مُْهَبوُلُق 	 هُللا 	 َغازََأ 	 اوُغازَ 	 امَلَف 	 مُْكْيَلِإ 	 ِهللا 	 لُوسُرَ 	 ينَأ 	 نَومَُلْعت 	 دَقَو 	 يِنَنوُذْؤُت 	 مَِل 	 ِمْوَق 	 اَي 	 ِهمِْوقَِل 	 ىسَومُ 	 لَاَق 	 ْذِإَو
Уа	Из	Каля	Муса	Ликаумихи	Йа	Кауми	Лима	Ту`узунани	Уа	Кад	Та`лямуна	Анни	РасулюЛлахи	Иляйкум	Фалямма	Загу	АзагаЛлаху	Кулюбахум	УаЛлаху	Ля	Йахдиль-Каумаль-Фасикыйн.

Вот	сказал	Муса	(Моисей)	своему	народу:	"О	мой	народ!	Почему	вы	причиняете	мне	страдания,	зная,	что	я	послан	к	вам	Аллахом?"	Когда	же	они	уклонились,	Аллах	совратил	их	сердца.	Аллах	не	ведет
прямым	путем	людей	нечестивых.
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نٌيِبم 	 رٌحْسِ 	 اَذَه 	 اوُلاَق 	 تِاَنيَبْلاِب 	 مُهءاجَ 	 امَلَف 	 ُدمَحَْأ 	 هُمُسْا 	 يِدْعَب 	 نمِ 	 يِتْأَي 	 لٍوسُرَِب 	 ارًشَبمَُو 	 ِةارَْوتلا 	 نَمِ 	 يَدَي 	 نَْيَب 	 امَل 	 اًقدصَم 	 مُكْيَلِإ 	 ِهللا 	 لُوسُرَ 	 ينِإ 	 لَيِئارَسِْإ 	 يِنَب 	 اَي 	 مََيرْمَ 	 نُْبا 	 ىسَيعِ 	 لَاَق 	 ْذِإَو
Уа	Из	Каля	`Исабну	Марйама	Йа	Бани	Исраиля	Инни	РасулюЛлахи	Иляйкум	Мусаддикаан	Лима	Байна	Йадаййа	Минат-Таураати	Уа	Мубашшираан	Бирасулин	Йа`ти	Мин	Ба`дисмуху	Ахмаду	Фалямма	Джа`ахум

Биль-Баййинати	Калю	Хаза	Сихрун	Мубиин.

А	вот	Иса	(Иисус),	сын	Марьям	(Марии),	сказал:	"О	сыны	Исраила	(Израиля)!	Я	послан	к	вам	Аллахом,	чтобы	подтвердить	правдивость	того,	что	было	в	Таурате	(Торе)	до	меня,	и	чтобы	сообщить	благую	весть
о	Посланнике,	который	придет	после	меня,	имя	которого	будет	Ахмад	(Мухаммад)".	Когда	же	он	явился	к	ним	с	ясными	знамениями,	они	сказали:	"Это	-	очевидное	колдовство".
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نَيمِِلاظلا 	 مَْوقَْلا 	 يِدْهَي 	لاَ	 هُللاَو 	 ِملاَسِْلإْا 	 ىَلِإ 	 ىَعْدُي 	 َوُهَو 	 بَِذَكْلا 	 ِهللا 	 ىَلَع 	 ىرََتْفا 	 نِممِ 	 مَُلْظَأ 	 نْمََو
Уа	Ман	Азляму	Мимманифтара	`АляЛлахиль-Казиба	Уа	Хуа	Йуд`а	Иляль-Ислями	УаЛлаху	Ля	Йахдиль-Каумаз-Залимиин.

Кто	же	может	быть	несправедливее	того,	кто	измышляет	ложь	об	Аллахе,	когда	его	призывают	к	исламу?	Аллах	не	ведет	прямым	путем	несправедливых	людей.
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نَورُِفاَكْلا 	 َهِرَك 	 ْوَلَو 	 ِهِروُن 	 مِتمُ 	 هُللاَو 	 مِْهِهاَوْفَأِب 	 ِهللا 	 رَوُن 	 اوُؤفِْطُيِل 	 نَوُديِرُي
Йуридуна	Лийуфти`у	НураЛлахи	Би`афуахихим	УаЛлаху	Мутимму	Нурихи	Уа	Ляу	Карихаль-Кафируун.

Они	хотят	погасить	свет	Аллаха	своими	ртами,	но	Аллах	сохранит	Свой	свет,	даже	если	это	ненавистно	неверующим.
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نَوُكِرشْمُْلا 	 َهِرَك 	 ْوَلَو 	 ِهلُك 	 نِيدلا 	 ىَلَع 	 ُهرَِهْظُيِل 	 قحَْلا 	 نِيِدَو 	 ىَدُهْلاِب 	 هَُلوسُرَ 	 لَسَرَْأ 	 يِذلا 	 َوُه
Хуаль-Лязи	Арсаля	Расуляху	Биль-Худа	Уа	Диниль-Хаккы	Лийузхираху	`Аляд-Дини	Куллихи	Уа	Ляу	Карихаль-Мушрикуун.

Он	-	Тот,	Кто	отправил	Своего	Посланника	с	верным	руководством	и	религией	истины,	чтобы	превознести	ее	над	всеми	остальными	религиями,	даже	если	это	ненавистно	многобожникам.
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ٍميِلَأ 	 بٍاَذَع 	 نْم 	 مُكيجِنُت 	 ٍةرَاجَِت 	 ىَلَع 	 مُْكلُدَأ 	 لَْه 	 اوُنمََآ 	 نَيِذلا 	 اَهيَأ 	 اَي
Йа	Аййухаль-Лязина	Ааману	Халь	Адуллюкум	`Аля	Тиджаратин	Тунджикум	Мин	`Азабин	Алиим.

О	те,	которые	уверовали!	Указать	ли	вам	на	торговлю,	которая	спасет	вас	от	мучительных	страданий?
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نَومَُلْعَت 	 مُْتنُك 	 نِإ 	 مُْكل 	 رٌْيخَ 	 مُْكِلَذ 	 مُْكسِفُنَأَو 	 مُْكِلاَومَْأِب 	 ِهللا 	 لِيِبسَ 	 يِف 	 نَوُدِهاجَُتَو 	 ِهِلوسُرََو 	 ِهللاِب 	 نَوُنمِْؤُت
Ту`минуна	Билляхи	Уа	Расулихи	Уа	Туджахидуна	Фи	СабилиЛляхи	Би`амваликум	Уа	Анфусикум	Заликум	Хайрун	Лякум	Ин	Кунтум	Та`лямуун.

Веруйте	в	Аллаха	и	Его	Посланника	и	сражайтесь	на	пути	Аллаха	своим	имуществом	и	своими	душами.	Так	будет	лучше	для	вас,	если	бы	вы	только	знали.

https://islam.global/obshchestvo/istoriya/prorok-isa-a-s-koranicheskiy-vzglyad/


61:12

مُيِظَعْلا 	 زُْوفَْلا 	 كَِلَذ 	 نٍْدَع 	 تِانجَ 	 يِف 	 ةًَبيَط 	 نَِكاسَمََو 	 رُاَهْنَلأْا 	 اَهِتحَْت 	 نمِ 	 يِرجَْت 	 تٍانجَ 	 مُْكْلخِْدُيَو 	 مُْكَبوُنُذ 	 مُْكَل 	 رْفِْغَي
Йагфир	Лякум	Зунубакум	Уа	Йудхилькум	Джаннатин	Таджри	Мин	Тахтихаль-Анхару	Уа	Масакина	Таййибатан	Фи	Джаннати	`Аднин	Заликаль-Фаузуль-`Азыйм.

Он	простит	вам	ваши	грехи,	введет	вас	в	Райские	сады,	в	которых	текут	реки,	и	в	прекрасные	жилища	в	садах	Эдема.	Это	-	великое	преуспеяние.
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نَيِنمِْؤمُْلا 	 ِرشَبَو 	 بٌيِرَق 	 حٌْتَفَو 	 ِهللا 	 نَم 	 رٌصَْن 	 اَهَنوبحُِت 	 ىرَخُْأَو
Уа	Ухра	Тухыббунаха	Насрун	МинаЛлахи	Уа	Фатхун	Карибун	Уа	Башшириль-Му`миниин.

Будет	еще	то,	что	вы	любите:	помощь	от	Аллаха	и	близкая	победа.	Сообщи	же	благую	весть	верующим!
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نَيِرِهاَظ 	 اوحَُبصَْأَف 	 مِْهوُدَع 	 ىَلَع 	 اوُنمََآ 	 نَيِذلا 	 اَنْديَأَف 	 ةٌفَِئاط 	 ترَفََكَو 	 لَيِئارَسِْإ 	 يِنَب 	 نم 	 ةٌفَِئاط 	 تَنمََآَف 	 ِهللا 	 رُاصَنَأ 	 نُحَْن 	 نَويِراَوحَْلا 	 لَاَق 	 ِهللا 	 ىَلِإ 	 يِراصَنَأ 	 نْمَ 	 نَييِراَوحَْلِل 	 مََيرْمَ 	 نُْبا 	 ىسَيعِ 	 لَاَق 	 امََك 	 ِهللا 	 رَاصَنَأ 	 اونوُك 	 اوُنمََآ 	 نَيِذلا 	 اَهيَأ 	 اَي
Йа	Аййухаль-Лязина	Ааману	Куну	АнсараЛлахи	Кама	Каля	`Исабну	Марйама	Лильхауарийина	Ман	Ансари	ИляЛлахи	Каляль-Хауарийуна	Нахну	АнсаруЛлахи	Фа`аманат	Таифатун	Мин	Бани	Исраиля	Уа

Кафарат	Таифатун	Фа`аййадналь-Лязина	Ааману	`Аля	`Адувихим	Фа`асбаху	Захириин.

О	те,	которые	уверовали!	Будьте	помощниками	Аллаха.	Иса	(Иисус),	сын	Марьям	(Марии),	сказал	апостолам:	"Кто	будет	моим	помощником	на	пути	к	Аллаху?"	Апостолы	ответили:	"Мы	-	помощники	Аллаха".
Часть	сынов	Исраила	(Израиля)	уверовала,	а	другая	часть	не	уверовала.	Мы	поддержали	тех,	которые	уверовали,	в	борьбе	с	их	врагами,	и	они	вышли	победителями.


